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Rozumarskou
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byt nechci, o
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Nevidim nic
Spatného na tom,

psat pri kaby'()djinud
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Proc dnes spisovatelé tolik cestuji? Psat
doma se uz neda?

O soucasnych mladych spisovatelich
se tika, Ze je spojuje psan{ ptibéht odji-
nud nez z Cech. Dlouho se necestovalo
ajesté néjakou dobu to bude zajimavé, ale
pomalu to doznivd, protoze to zajimavé
byt prestava. Psit piibéhy, které se odehra-
vaji nékde jinde, je svym zplisobem jedno-
dussi. Jiné prostiedi je svéZi, neokoukané
a pasobi inspirativné. Nékdy uz samotny
popis miZe byt pro Ctendfe zajimavy.

Neni v tom nebezpeci povrchnosti?

Asiano. Zaroven natom nenf nic $pat-
ného. Kdy? je pifbéh z Cech, tak je kazdy
velky §éfaznaleca to je na tom strasidelné
a odlakavajici. Autor mize byt méné svo-
bodny a pod vétsim drobnohledem.
Spisovatelé zhusta vyuZivaji rtizné tvarci
pobyty a stipendia v zahranici. V ¢em
jsou prinosem?

Pro mé je hrozné dilezité byt v izo-
laéni bubling, kde nejsem pro nikoho
po ruce, nic na mé nedtodi, nic se po mné
nechce 2 mohu psit naplno.

Jak se pise ,naplno”?

Sest az osm hodin denné, tak dva a2
tfi mésice, vic uz ne. Po osmi hodinich
psani jsem Gplné odrovnand a nemohu
normalné fungovat. Jen tak bloumat s ci-
girem a hnit...

Vas prvni roman byl z Mongolska, po-
sledni je ze Sibiie. Cim je pro vas Dalny
vychod tak zajimavy?

Kdysi jsem vidéla film Urga, nadchl
mé a zacala jsem se 0 Mongolsko zajimat.
Vyhovuje mi vét$f prehlednost a pomalost
tamniho svéta, ve kterém snadnéji vyvsta-
vaji dtlezité véci. V takovém prostiedi vi-
dim piibéhy. Tady se Casto utipim v jakési
pfehlcenosti a stresu.

Co je tam jesté jinak?
Castéji dochazi k zajimavym setkdnim
s lidmi, uZ jen proto, Ze se ptajf, odkud

Petra Halova, (#1979)
vpadla do ceské literatury ,jak
tunguzsky meteorit”. Po prvotiné
Pamét moji babi¢ce (2002, Cena
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Pres matny sklo (2004), Cirkus Les
Mémoires (2005) a Umélohmotny
tripokoj (2006, Cena Jifiho Ortena).
Za sviij druhy velky roman z Dalného
vychodu Stanice Tajga (2008) ziskala
loni Cenu Josefa Skvoreckého v ostré
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Prochazkova, Jiri Dédecek).
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jste. Jsou pohostinnf, a tak se tfeba sndze
dostanu do néjaké rodiny. V pribéhu ve-
Cera pak o nich zjistim v§echno. Navycho-
d¢ je milo moZnosti, co délat. Lidé jsou
pfivazani ke kousku zemé, kde Ziji, a par
lidem kolem nich. Jsou vic ukotvent.

O Mongolsku jste rekla, Ze Zivot je tam
natolik prizphisoben prostredi, Ze se moc
ménit neda. Plati to i o SibiFi?

Sibif je vic zaostald a depresivni nez
Mongolsko. Pfizptisobeni Zivotnim pod-
minkdm souvisi s ko¢ovnictvim a pasenim
dobytka a v§emi vécmi okolo, kdy ¢lovék
vyzije ze svého stida a nepotiebuje moc
penéz na véci, protoze si je udéld sim.
Na Sibifi lidé pracovali v zavodech, kte-
ré zkrachovaly. Vesnice ptsob{ dojmem
zapomenutého a propadajictho se pro-
storu. Je to Gplné jina situace a mnohem
smutnéjsi. Lidé odchizeji a dlouhodobou
budoucnost pro sebe tam vidi malokdo.

V romanu Stanice Tajga o sibirské
pomalosti piSete: ,,Nechat cas, at si tece
po svém, a nebranit se vé¢nosti neusta-
lou éinnosti.” Jde o moudrost v opozici
k zapadnimu workoholismu, nebo

o obycejnou lenost?

To je ambivalentn{. Pomaly rytmus se
nékdy jevi jako obdivuhodny a medita-
tivni. Na druhou stranu se tam nemtze-
te spolehnout, Ze néco zafunguje. Véci
se donekoneéna odkladaji. Lidé nemysli
aplné vizné to, co feknou, a snazf se ¢lo-
véka oskubat. Rozklad a ignorace. Lidem
je v§echno Gplné jedno a ten druhy taky.

Postava romanu Hablund nedokaze ze
Sibire odjet. Také jste tak nékde uvizla?

Likalo m¢é si s tim zahravat, predsta-
vovat si to. Jaké by to bylo, uz se nikdy ne-
vratit. Rozplynout se nékde jinde.

Co je za tim? Touha vypadnout ze svého
Zivota, vyzkouset jiny zpiisob existence?
Myslim, Ze je to touha byt nékym ji-
nym. Shodit ten kabat, kdo ji jsem. Nepo-
krac¢ovat v kontinuité a zait znova.



Ktera touha je siln€jsi? Byt nékym
jinym, nebo se zbavit sebe sama?

Jsem tékavy typ. KdyZ néco trvd moc
dlouho, chci radéji zkusit néco jiného.

Neni to obrana proti stereotypu?
MozZni je to nechut pfijimat zodpo-
védnost. Utfkat od vécf je nejjednodussi.
Hablundiiv konec evokuje zabijacku -
jak ho svilékli, umyli a vytreli dosucha.
Snédli ho?
Odjedte do Charyné a uvidite...

Sibirské sidlo Charyn je ryze fiktivni,
nebo ma néjaky predobraz?

Vesnice s timhle nizvem neni, ale
mam pomérné pfesnou predstavu, jak to
na Sibifi vypadd.

V romanu si Rusové udrzuji odstup
od domorodych obyvatel a hledi na né
preziravé. Tohle tam funguje?

Néco takového jsem tam citila. Celd
kniha by méla byt vérnym zobrazenim pro-
storu Sibife, ov§em s nadsizkou a posunu-
tym nahledem, jak v pokfiveném zrcadle.

Posun do fikce a magi¢na muiZe zprostied-
kovat realitu presnéji nez striktni popis?

Kdyby to tak bylo, znamenalo by to,
Ze se to povedlo.

A povedilo se to?

Nékomu to pfijde dobré, né¢komu
ne. Méla jsem radost, Ze knizka dostala
Skvoreckého cenu, i kdy? si samoziejmé
uvédomuji, Ze jiné poroté by se mohlo li-
bit néco jiného. Ceny mluvi o kvalité knih
jen do urdité miry. Jsem si védoma slabych
mist, nebo mam alespori ten pocit.

Souhlasite s nazorem, Ze vas posledni
opus je tematicky a naladou podobny
tomu prvnimu - Paméti moji babicce?

Slysela jsem to hodnékrit a nemyslim
si to. Prvn{ knfzka je o mezilidskych vzta-
zich a roding, ta posledn{ o hledan{ iden-
tity a odkryvan{ tajemstvi.

Novela Umélohmotny tFipokoj byla
kritizovana za jazykovy manyrismus,
»nekonecné asociativni, nijak nestruktu-
rované reénéni”, jak napsal kritik Pefas.
Neni vas jazykovy talent obcas zradny?

Stanice Tajga je relativné dobfe zor-
ganizovany text, chaoticky nebuji, jak je
tomu u Umélohmotného tifpokoje. Ptes-
tosi,tifpokoje” cenim jako nééeho odvaz-
ného, invenénfho a v dobrém smyslu dr-
z¢ho. Stanice Tajga je proti tomu tradién{
a konzervativni, proto si ji tolik necenim.

Nepredstavuje vétsi epicnost posledniho
romanu autorsky obrat od instinktiv-
niho psani k mysleni prostrednictvim
romanu, typickému tieba pro Kunderu?
Kazda ma knizka je jin4, osciluji mezi
nékolika pdly. Kundery si jako spisovatele
vazim, ale jeho styl psanf je pro mé suchy
a malo imaginativni. Rozumafskou kon-
struktérkou nechci byt. Faktem je, Ze mam
pfirozenou tendenci byt nefizenou chrli¢-
kou a trocha usmérnéni bude k dobru véci.

Lisi se Zensky a muzsky styl psani?

Zenské jsou vic pfi zemi, méné nékam
ulitavaji. Chlapci jsou snilci, kteif nékde
poletujf a fantaziruji. Jsou méné ukotven{
ve vSednodennim fadu véci.

Mate néjaky specificky zptisob cteni?

Knizky, co ¢tu, si skoro nikdy moc
nepamatuji, ani ty nejlepsi. Ale néjakym
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zptsobem ve mné nééim hybaji a posu-
nuji zptisob mého vnimani nebo citlivost
na uréité véci. Cosi jinak docvakne. Pokud
tohle knizka dokaZe, je dobra.

Funguije jesté na Dalném vychodé tradic-
ni rozdéleni muzskych a Zenskych roli?
Chlipck by tam mél byt lidr a nosit
penize, Zena méd byt doma, starat se o déti
aposlouchat. Fakticky to tak nenf. MuZi se
utapéji v alkoholu a Zeny podnikajf a drz{
to nad vodou. Dochizi k rozkolu mezi
tradi¢nim obrazem a novou realitou.

Jste Cerstvé vdana. Vas muz je lidr?

Jsem na matefské se synem Pepou
a manzel Dan chodi do price. Val¢ime
o domicf price, které jsou vice na mné,
ale snazim se je delegovat. Ovsem chybi{
model z domova. KdyZ muz nevidél ta-
tinka doma uklizet, mi také tendenci to
nedélat. Ale aZ bude synovi rok, ptjde
Dan na rodi¢ovskou dovolenou. Uzasny
posun, to difv nebyvalo.

Rozhodnuti mit dité bylo volanim pf¥iro-
dy, nebo racionalni volbou?

Spisvolanim pfirody nez raciondlnim
rozhodnutim. Obdivuji, kdyZ je né¢kdo
dost silny na to, aby sc realizoval jinym
zpusobem. Snadnéji bych si odtvodnila,
pro¢ déti nemit.

Ato?

Pro¢ vodit néjakého ¢lovicka do své-
ta, ktery je slozity, a tfeba tady ani nebude
Stastny. Lid{ je beztak dost. Mné by taky
nevadilo, kdybych tady nebyla.

Nechybi néco Zenam, které materstvi
vynechaly?

Je to mozné. Proto jsme si poridili
Pepu. Preventivné.

Zméni materstvi vase psani?

Co se ty¢e témat a premysleni, tak
myslim, Ze ani ne. Ale zmény se v ¢lovéku
déji, aniz by o nich védél a byl je schopen
reflektovat.
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